WY/

1 G O =
SN N
S B

S 5

DRtz 3 €6

\ <

3 s
i 8 3
3 &
e R A
Do ;
%2
= . 3 Z
e

NF

\§ p ity
(i
\

7\

o

R Harmonica,
DHORATIO VECCHI

Da Modona, Nonamente
pofto in luce.

CON PRIVILEGIO.

Y
e
gkt
e, NS

1 '\i[
AN
———

In Venetia Appreflo Angelo Gardano,

%

L>AMFIPAR NASO] ¥l
£

= M. D. LXXXXVI1I.
= . L
He BASSO
L e W NS
= AR N\ N | =
W_ \ A '.!’\ o \ IS
‘ , , “ ot (l
Y q & b1t \{ %] - (>
'.. = Q 'c,oe- 5 s . .‘ R [ 3 Y -’*L === 33
= Ve I e
p— =:'_—T— _': X || ‘\\\
= S 3 Mg %

\\g




= o=

ALL’ILLVSTRISS. ET ECCEL.

SIG.- E PATRON MIO COLENDISS.
IL SIG. D. ALESSANDRO DA ESTE,

S} Honore che V. Eccell. Iuftrifs. fi compiacque di fare al
mio Anfiparnafo, non pur col fencirlo volontieri cantare,
ma col lodarlo ancora, hatirati molti 4 feguir I'eflempio di
Lei. La onde io poflo dire,che le fue lodi fiano ftate vn pre-
tiofisfimo licore,ch’infufo in effla mia Compofitione,d gui-
fadi quelvafo nouello, le habbiarecato odore di buona fa-
ma, laqual mi giova di fperare,che fia per durarjungo tem
po,poi che deriua da cofi nobile principio; Pero non € me-
rauiglia, s’io f6 maggior flima dell'applaufo dato da Lei
d quefta mia Comedia Muficale , che di quello che le pofla
- venire da glialtri, dal numero de quali, non eccettuo gli
ftesfi Mufici: percioche, lafciando che V. Eccell. come verfata nel corfo di tucte I'arei li-
berali, poffa hauer cognitione ancora di quefta, ftimo, ch'ella fia ftarz, come fogiiono
effer’i gran perfonaggi fimili 4 Lei, priviicgiata da Dio d'una complesfione cofi bene
organizata, e d'un giudicio tanto eccellente , che fenza gli altrniammaeftramenti co-
nofca labontd dellharmonia, 2~zi habbia I'orecchia in modo efquifita, e proportionata
allidea della perfettamufica , uhe non peffa arriuarui Farte d’un mio pari. Per tanto ef-
fendomi difpofto 4 perfisafione de gli amici di lafciar'andare alla ftampa quefta mia ( mi
fialecito di dire)noua inuentione,m’¢ parfo didedicarlad V Eccell Iluftrifs.perche non
hauend’io di che honorarla degnamente, io 'honori almeno de fuoi propri honori, con-
ﬁdandoml ch'ella gradira quefta dedicatione non tanto per fe fteffa,quanto perche viene
prodotra dalla diuotione fingularisfima ch'io le porto , laquale & maggiore d'ogni ¢ ffct-
to, nc ha cofa che Jafuperi, 6 agguagli, fe non il valore di V. Eccell. in buona gratia
della quale raccommandandomi, le faccio humilisficna riuerenza,
Di Yenetiail di 30, Maggio 1597.

Di V.Eccell. Muftrifs,

‘Denotifs, Scruitore | .
Horazio Vecchi
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AT LETTORI

HORATIO VECCHL

E troppo fmodcmtc e ﬂaeﬂ‘c facebie, che fi veggome in molse €od
medic de nefiri tempi introdotte pin toste per cibo , che pe);
condimento , banno cagionato, che quando fi dice Comedia, pa<
re che fi voglia dire vn p.zﬂlztcmpo buffonefco. E pur fonoer=
rati quelli, che danno d cofi gratiofo poematitolo cofi poce dea
gno; percioche egli , effendo fatto con le debiteregole s [e fi i rie
guardz bene d dentro la foStanza [ua, rapprefenta [otto d:—
werfe perfone , quafi tutte le attioni dell buomo piiuate, la on-

' de come ﬁoeccbzo dell bumana wita,ha per fine non meno I’ ut:l(,
che’l diletto, e non il mouere folamente drifo, come forfe alcuni fi faranno & credere,che fia per

fere questamia Comedia Muficale , non mirando punto al conuenesnole. E ben wero, che'l gio~
wamento di effu fard alquanto rimse(fo, ¢ minor di queliv della femplice Comedia, perche dosen=
d'io dirizzare il canto pintoflo all'affetto,che alla moralitd, mi & conuenuto vfare gran rifpar~
mio di fentenze. E perd lattione é piu breue del douere , perche effendo il nudo parlare piu fpe=
dito del casto wnito alle pavole, non era bens difcendere a certi particolari della fanola , accia-:
che I'udito non i fancaffe prima,che giunge(fe al fine, tanto pix non effendo tramezato la Mu=
fica dalla vaghex34 della vifla , inmodo tale, che I'un fenfo venga ricreato dalla wiceffitudine
dell’altro; M« chi defideraffe di pin in quefla attione, rimetta ogni mancamento alprefuppofie

Jottaintefo didentro , e mon efpre(fo di fuori, che cofs fi formerd nell'idea vna fauola tompmmc
Percioche fi come quel Pittore,che dentro 4 picciola tanolesta rinchinder vuole »n gran nume-
rodi figure, forma le principali, come pis riguardewoli, di corpo intiero,e le men degne infino al
pettosalere dal capo in [, & altve d pena comprenfibili di vifta per L1 fommita de capelh,ﬁnal-
senie il rimanente dellampltitudin quafi da gl'occh’altrui lontano mifchia infieme;Cofi io als
ﬂfne parti diqueSlamia Comedia Harmonica,cke necefJaviamente fono ricbieﬂe,rappréf enterd
pienamente, altre tratterd cor modo piu riftretto, & altre accennerd folo , Pofeia quelle 5 che
visangono, fi comenon pafferd con filentio , cofi fard di loro »n mifeuglio . E percbe 4 fimili
ragprefen: :mom  fuol concorrere yna gran parte di quelli che non fanno s Jewene fard alnun.
chz roglia ancor effo gindicare , e produrre in mezoa il fuo parere, cofi fatti bromini di gnma
f¢ contentino d'effere afcoltatori, & non gindici, & imparino,che molti fanno opporre , & pos
+iri comiporre; 314 parlando in gemerale dico, che fe nell'opera mix faranno alcune cofe, che nom

fivifeano di fodisfave d glintendenti , ek douranno ridwrre al perfeteo loro, imperfetto di leiy

vanto pixt, ch'effindo queflo accoppiamento di Comedia, ¢ di Msfisa , non pix $ato fatto, cb'ie
wi fippia da aisii, e forfe non imaginato ; [ard facile aggiungere molee alire cofe , per dargli




S nfrsons, Bt 5 dekid ff,fe o ldaiasalens on sl dllientione,wan
parendomi dar repulfa d quei penfieri Muficali, che per naturale inclinatione mi s'offrono al-
Vintelletto, N@reSterd di dire, che molti Mufici i propongono mella mente affai perferte le co-
fes che voglionb veftir di Mufica , maridotic all atto efteriore , beme fpeffo non corrifpondone
«ll'intentione, in mode tale che fi pud [empre andar loro agginngendo qualche grado di perfer-
tione. Conchindo per tante , cb'io nen ko compofte queflo mis Anfiparnafe ne per gl'indotti
gemerarij, ne per li dotti feneri , perche quelli non intendono, & quefti nos degnane. Potrek-
be anenir ancora ( com'é natxral cofume ) che quegli che mon fapranno quefla mia Comedia
cantare,fiano per biafimarla, wa fappiano effi cb’ogni foggetto,che s’é compofto in effa, diriz~
zato al fuo propiio affettosilqual debb'e(fer trouato,e conoftinto dal prudente Cantore,&efpref
- fo bene,c con ordine per dar [pirito alla Compofitione. Ma comunque [i fia,prometto d gli fuo-
gliati d'inuitarglisoflo almio CONV¥ 1T O Muficale, che forfe alcuna vinanda in effo fi po-

grebbe trouars a guftoloro,

D e i

PERSONAGGI
Della Comedia.

PI’OiOgOQ

Pantalope Vecchio

Pedrolin fuo Seruo

#ortenfia Cortigiana

Lelio giouane innamorata,

Nifa amatadiLelio

11 Dottor Gratiano,

Lucio Giouaneinnamoratod’'Ifabella
Capitan Cardon Spagauole

Zane Bergamafco

Ifabella Giouane innamorata di Lucio
Frulla Seruo di Lucio.

Francatrippa Seruo di Pantalone
Hebreiin Cafa
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| f’" & E prefo Pantalon dale bellezze }
| D'Hortenfia Cortegiana; ma l'ingrata .
1 Punto non curaefler d vn vecchio amata. _'! S
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1Pan. © Pierslin doweftud

Dow’eflu Picinling
Ped. Meffir no pofl vegni cha fiin Cufina. .
Pan. Ab lare ab can che fafls la in Cufina?
Ped, A m’imp’’l gargaris de cert cotai

Che canta tucch’'wl di )

i piri pi

Cucnriucy
Pan. Ab befliati vel dir

E Galett’e Pizzon’hor fit wien fora,
Ped. Chems comandef meffir Piantalims?
Pan. Sipiantaraue, e no pimtalimon.

St chiama Hortenfia pezZo de poltrex.
Ped. Hortenfia Hortenfia?
Pan. Che difela? Pe. ladisch’andéin bon'horg
Pan. Ab porce afpetta che la chiama mi.

Hortenfia Hortenfia.

Hor. L ch’é quellimportun che chiama Horten-
Pan. ¥nvoftro Scruior (fias
Hor. Che feruitore? vateie in mal’ bora

Vecchiaccio ribambito

Credi ch'io fia ¥na Donna da partito?
Pan. Pian pian cara Madona

Voleu che ve diga

_ Vnaparolafoldavs emi

Hor. Noch'io non veglieno,

S'io’l fo s’io’l fo?

Flo flo flo flo.

Mira che garbe

Mira che fuflo

Haurei ben guflo,

Flo flo flo flo.

Pan. O pouero Pantalon, ab Dounaingrate
Quando po ti vorrd mi no vorro.
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promette Pantalondidar fua figlia
<Jg(¢ AlDotore, edi lui (qual rozzo).pr-cﬂc;!c
piacer, che malrifponde,e peggio intéde.

. ﬁ‘; V:,

Pan.

Gra.

Gra. Hor pzr vguir d la confx:fion

Audizh mfier Piatior ck’a vuoila putta

| Minringinéme beccan?in’ acchiaponau?
V’iatendoa Caldaron dzl di de mortiy

Deme lamanla putta xz la vofbra,

Dfid daver?®.dafeno. G.ansburlad.

Pan.|No &2 da Zentil homo.
Gr1.|0la me fiola canra ¢

Oficlafrale foll prima fiola
Che fipp.t in tuttu quant la fiolaria,

Pan.\Ch’andenn fiolando

Caual d’Orlando
O gramabeflia

Frdlaltre beflie
Lamazor beflia

Chaueffe maila beflialeria.

A vuoimd dir chlé tant’al culintient
Ch’baibé deflafiolz S
Chavucibalare -

Chawuoi cantare - .

\Chavuoifaltar dla vofira prefienza.

O che Dottor, 0 via che mi ve fiono
Tantaratantarantd '
Tantara tantaran td o 5
Dottor i pare & punte visniowo Orfes.”
Che fetiraua drio. '
E beflic,c prante o picre,

Cofila vomien(a tiraiputhh -
Coi faffi legni,e torfs. e
Ein fino i can de becariaxe corf,
Elavefiiwanafa =~

Entremo dungue in cafa-
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Che mai per dritto fenfo glirifponde. i
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~ Atto Sccondo. Scena Seconda. Cap.Cardone, e Zanni,
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Cap. \Vien'd qua Zanico lindo
Zan. | A dif wlvir no pofs
Cap. | Porque tu no puedes?

zan.| A barr'a bate’a {4 purintrigast - -
A Con flo lenguag che’l par vn Papagal
Cap.| Ch’ablas de Papagaio? - - S

Zan.| A v:igb" 110 1n Doana ob vb ob »b zan| Adigch’i parlaiuchfilain Portugad: -~

Cap.|Por dca pordld vellaco mozZo Cap.| Yo le chere dezir guattro palabras.

Zan. ‘Abf agnur Capatagn dno fomoZZ zan | Sagnur a ho pagura de la fehina, . "
Maide cha [is inter Cap | Notemasnada SRR S

Cap. Cne.aiabl ablasdemozz? i Porgue coneflaefpada
Y digo el que accompana €'l fo fegnor. - Tochero folo demastar mill hombres: -

:.";- Mai fimai[i cha funala campana? Zan.| O fagnur Spadagiuolla nos wentura.

ap.

Eurlas conmigo? y digo efclauo y fieruo | Cap.| Porque porque Zanico? =
Zan.|Vintend’ per difcretin w'l fervidur, Zan{LaPortasaur'dfé chel'é 1fabella, *.
Cap.|Tambien tambien tambien’ agora entiédes| cap | 0 bueno pormivyda. -~
Picca prefdlapuertad’ifabells |zan |7olif olter dami fagnsir fuvofier.
Zan.|Cb'am’apicca dla porta ¢ qualch merlot |cap| Nada nadami Zanicos - -
€ap.|Alocco, berir'o buster'a la puerta .

Vacon dios va con dios,
R .. . . o .. . ’ M . - .
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: I:‘ingc Ifabella arder di.vero amnre, _
Conlo Spagnuol,per dar piu grauccrollo b g
Morendo's

GOMENTO. 19

al fuo dehio non mai fat ol_lo.

Ifab. Obecco il Capitane
‘ 0 ecco lo mio bene . _
Elamiafpency bacioui la masne,

!

Ifab. Dico cofi da fcherzo
Per far prous di yoi

Porquc poco ha faltado
ue no fey de dolor mucrto.

yCap. Buenos diasmy fegnora . . . { 1fab. s°a glarchibugi,&r a le Collubrine
Chero ablaros agora, ayora.: Sci'njo  far gran core
Ifabelia muy galana Perche temete poi fecherzi d ‘amore?
- Y gentil td?fllncn’bermofa. Cap. Perquc todo vinc’amor
Ifab. A che far l appaffionato Ifab. .Amor non fo, ma voi bewmi vincefli
: 0 amanteingrato  Quandoi fei fignore
Sun'altraDama ~ padora, & ama. - Diguefla vita '
Se HOKo amore V'batoltoilcere? | - Di quefto core.
 Abtir f’!‘_.'lo»,d’?. crudele . . . | Cap. Dczimemy fegnora
o :CllJ’e mi giow'effer fedele? Quen for’eftas Tetigliast
{Cap- Cbecoseseflad  * Che azeis fegnora? | Ifab. Del Capitan Cardon. '
Por vydavuefira  Con quienablais? | Cap. Y Voftios y Poreftiast DelCap.
(b vth fegnora che me matais. Cap. Yl Roftro, y las Narices? Del Cap.
fab. Mira come s'infinge Cap. Lafruente, y la Cabezza? DelCap,
ca E divergogna le gyuance non tinge. Cap. T la Cabegliadura? Del Cap.
ap. Valla m.edgp: * oo Cap. Los Dicntes; y los labics?  DelCap.
* Dagentilhombres Cap. Lavyda, yel Coragzon?  DelCap.
Ch'otra Dama no chero Synovos. , _Cap. 0 muy contiento oo

O muy tambien’amade
T de iy Dama wuy aventurade.
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Partito il Capitan, tofto Ifabella’ %
fon Sfoga il dolor di Lucio, ¢ conardire e
Il ferro ftringe, e vuol di vita vicire,

S (I

Ecco che piunonrefla

SperanZa, cheraffren’ilmio moriree

Ab Lucio,ab Lucie,ecco che l'alm’hor hora

Staper volarfen faora,

E te feguir; perche dow'hora fei

Sciolto da tutte qualitati bumane

Chiaro vedraich’io viffi dte fedele.

E tu fofli crudele. '

Al creder troppo,al morixr poco accorto.

Mancida bor quefloferro

C'homai la morte i fento.

Mifij dunque pietofa o Madre antica,

Lamente mia da lunghi affanni bor fciogh

E'l caldo fangue,elatrifV alma accoghi.
R A
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S Frullaimpedifce che non habbia (&ccto
1l colpo d'ifabellz; ele dd noua
Che Lucio amante (uo viu- i trous,
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Frsd. b Ifabella che faid “rul. Everoche volea precipitarfi - j )
. oAb no perehe Precidi? Ma certi Paflor:dli, S B

Ifab. Deb lafciami morire. Ch’erano auiniintorno

Frul_Nonfarai. If1. fard fi. Fr. depon giss 'armi v ditii fuoi grauoft alti lamenti

lfab. L’ arme minifire fien de la mia merte, Fur [t prefli al foccorfo

Frul, E Lucie £z minifivo di tua vt Che non fegai Uefletto

ifab. E come fianne infieme morse,e wical ~ Delfollefus defiod

Frul. Godendo viuo il iue bran.ate: Lucio, ifab. Me felice Ifatells .

!fab. Che? Lucio wiued Fru.Viue bor Rafo lizta. Poi che vu'il mio bene .. -

ifab. E come non ¢ morto? Anch’io visrommi, efix .- .

Dimelo caro Frulla. Lietiffima per lui la vitemia. . J
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&l Hor che frd Pantalone, ¢ Gratiano
] Stretro & Jpartito delaccafamento
Nor lafciano di darfi ogni contento,
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’P.:m. Daf puo 'ho fabilio fio parentao:

) 3 partc dela Diote

Swl Banco de.Grifon depofitae:
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Fatir purcei asw’hor frn7q tormiente, -

Tant'é'l pizfer Vincenze

L'acquavitaw’ha piff'c pur ai terne

E coft mille melz al far del (orne

Padir agn’bor vurrei

Tants foudelci i Storni ai denti miei.
Pan. O che vofettacara '

Zentil, pxlia, e foncra,

ch’al fo dolce faor
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Dexntro al mio cor.
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Che tacch entrena deter.
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Fran. Tich tack toch
Tich tach tech.
0 Hebreorum geatibus
St preft auri fis prefi
Dabew dabe chasragh e s,
Heb. Abi Barucha
Badanai Merdochai,
An Biluchan
Ghet milotran
La Barachaba.
Fran. A no faro vergos maide negoe,
Ch’d fa la Sinagega
O che’l Dianol waffoga.
Tiche tach , tiche tock
Tiche tach, ncbe toch.
Heb. Oth zorochet

o D AL,

Aflach renflach
Tochut Zerechet
Calamale Balachet.
Fran. ¥ wbhi,e ohi
O mefkr Aren
Heb. C'ba pulferd e porton
Fran. Se mi fo mi meffir Aren
Heb. Cbe cbexfa volir? '
Che cb:ufa dicit?
Fran. A voraf inspegnd flo Brandamant,
Heb. O Samnel Samucel
Penit & beff,venit d beff
Adanaiche I'é lo Goi
Ch’e venut con lemofcogm
Che wyuollo parachem

L’¢ Sabbad cha no podem.
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 Trouanfid forte, i duo fedeli Amanti,
E fatto channo l'allegrezze infieme,
Daufilafede infinnd lhoreeftremes

Ifab. Lafjz <he veagio?

Luc. Quellach’io veugio ld parmi Ifzbell.s,
The fola pre day fi'ai lunghi affanra,
. Ella fenvier vor mé yoglio acceflarmi.
Ifab. Lucie? Luc. o Ifalella?
Ifab. O mialuce vitale
Luc. O rsfugio al mic male.
Ifab. Seipur tu? Luc. fi cb’ic fono.
Ifab. Sei Lucio, od on:bra?
~Luc. Indubbioflai¢

E Lucio fuif2¢ abivze nop parrs’ai perni..-

Ifab. Iotemo. Lu. pche tenmi?lf. perch’io £ amo.

Luc. Amianc fenZatema’
Mic bene. Ifa. o Liio stic. Lu.o mia Ifa-
Ifsb. E gualmifevafirte  _ (bella,
- Quafitinduffe d morte?
Lize. "Deh non rinouelliam fi grandelore:
Alala promefla fede
Mofferui cffer mia.
Ifab. I'ccola, ne framaiche d’altri fia.
Luc. BenmiinPaccetto; ed ecco Lelio & punto.

Ch’a tempo ¢ giunto
Che fe per noi fofferfe affannires

“Hor goda de dolciffimi Himenei.
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Ogn'un s'allegra,e gode, e fi pon fine
A 1 bramati Himenei con vari) doni
E dentro fanfi frlte,nozze,e fuoni.

Luc. Rallegrateni meco
0 fignor Lelio ch’Ifabella é mia
Lelio M allegro, etanto gode
Di cof: firetto nodo,
Che dir non poffo piu U allegrezza mia.
Lucs Viringratio,e w'inuito 4 lemie nogze:
Kor chiamate gli amici
Tustidifuora. Lel. Fuora fuora fuora
Tutti A fem’chi 16 fagnur & fens’chi 19,
Luc. Her fiat'iben venuti,
Quefé la Moglie mia
Fasele honor vi prego, ¢ le donate
Q ualche piaceuolezza
In fegno d’allegrezza.
Lelio 10°] primo w’offro vnarofa vermiglia
Cb’al yolto vi fomiglia,
Ifabs Io vibacio la mano.
Pan. Emive dago i guanti che me cand
Che fu delmio Bifauo.
Ifab. Viringratio fignore.

Nifa Quefto €agnxol vidono accid ferbiate

A Lucio fedeltate,
Ifubs Mille gratie vi rendo.
Spa. Tresmill Maraucdis
Toma e Dama bermofa
T demi Lucio Efpofa.
Ifab. Splendidiffimo fete :
Ped. Mino ve pofs’dona prefet plu bel
Seno flo Rauanel.
Ifab. Granmerceé Pedrolino.

Gra. Audon’un par d'ucchid fengalalus -

Per far bonor'ai Spus. -

Ifab. Gratiofiffimo dono.

Luc. Entriamo bor tuttiin Cafa;
E voi cortef, e Llluftri fpestatori
Cidate veramente o
Piacenol-fegno che vi fia piacciuta
Queflafauola nofira,poi che sode
Grand'applaufo diman, vocidi lede.
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